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Instalacja

Installation

@@ Vertical mounting

@ Montage vertical

Montaz pionowy
BepTukankHas ycTaHoBKa

[
o
@ Montaje vertical
()

Dikey montaj

@@ Horizontal mounting

@ Montage horizontal

@ Montaz poziomy

@ ropusoHTanbHas ycTaHoBKa
=]
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Montaje horizontal
YYatay montaj

YcTaHoBKa
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[03]x 1

instalacion

Montaj

@O Inter-connection with same BASTERA
@ Interconnexion avec une autre lampe BASTERA
@ Wzajemne polaczenie z ta sama jednostka BASTERA
@ Coenurenme ¢ Takum xe yctporicteom BASTERA
@ Interconexion con el mismo producto BASTERA
@ Ayni BASTERA ile ara baglanti
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Bulb Changing

03

Wymiana zarowki Cambio de bombilla

Remplacement de I'ampoule 3amera namnb Ampul degistirme

®© IMPORTANT - RETAIN THIS INFORMATION FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
® IMPORTANT - A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE : A LIRE SOIGNEUSEMENT
© WAZNE - NALEZY DOKELADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZE INFORMACJE | ZACHOWAC JE W BEZPIECZNYM MIEJSCU @ ONEMLI

@

®BAXHO - COXPAHUTE [N MOCNEAYIOLLETO UCTONBb30BAHMS: IPOYTUTE BHUMATESNIbHO
®IMPORTANTE - GUARDE ESTA INORMACION PARA FUTURAS CONSULTAS: LEAATENTAMENTE
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Getting started... °

Safety

= Pour bien commencer.

Sécurité

Pierwsze kroki... °

Bezpieczenstwo

BesonacHocTb

Seguridad

Giivenlik

[ Check the pack and make sure you
have all of the parts listed.

[ Decide on the appropriate location for
your product.

[ This productis suitable for installation
on surfaces with normal flammability
€.g. wood, masonry. It is not suitable
for use on highly flammable surfaces
or in flammable atmospheres.

[ Caution: Do not position or place the
product near to heaters, flame or any
other direct sources of heat

[ This product s not suitable for
dimming.

This product contains glass so care
must be taken when fitting or handling
to prevent personal injury or damage to
the product.

[@ This light can be interconnected with
same model for maximum 12 sets in a
series.

[ If the external flexible cable or cord of
this luminaire is damaged, it must only
be replaced by a qualified electrician to
avoid any electrical hazards.

[ Sitable for use on cabinets,
bookshelves and kitchen cabinets.

[ This light set is not for recess
mounting.

Do not install this luminaire set in
humid area and near sink.

O

Bulb Changing

Assurez-vous de la présence de toutes
les piéces répertoriées.

Choisissez 'emplacement appropri¢
pour votre produit.

[ Ce produit convient  une installation
sur des surfaces présentant une
inflammabilité normale, par exemple
du bois, de la magonnerie, etc. I
nest pas prévu pour des surfaces
ou environnements hautement
inflammables.

Attention : vous ne devez ni
positionner ni disposer le produit &
proximité de radiateurs, de flammes ou
toute autre source directe de chaleur.

[ Ce produit n'est pas compatible avec
Iutilisation d'un variateur d'intensité
lumineuse.

[ Ce produit comporte du verre. Il faut
ainsi prendre des précautions lors de
linstallation ou de la manipulation afin
d'éviter toute blessure corporelle ou
endommagement du produit.

[ Cette lampe peut étre interconnectée
au méme modele jusqu'a un maximum
de 12 ensembles en série.

[ Sile cordon d'alimentation de ce
luminaire est endommags, il doit
&tre remplacé uniquement par le
fabricant, son agent ou un technicien
spécialement forms, cela afin d'éviter
tout risque.

[ Convient pour une utiisation sur
armoires, tageres & livres et placards
de cuisine.

Ce luminaire West pas prévu pour 8tre
encastré.

Ne pas installer ce luminaire dans un
endroit humide ou & proximité d'un
lavabo.

O

Remplacement de I'ampoule

v Sprawdz opakowanie i upewnj sie, ze
znajduja sie w nim wszystkie czesci

[¥ Wybierz odpowiednie miejsce dia
produktu.

[ Produkt ten jest przeznaczony do

[ Mposepsre ynakosky  yGeauTec, 4ro
OHa COMIEPXKUT BCE NEPEUNCIIEHHBIE
KOMIOHEHTb.

BbiGepuTe noaxonslLee Mecto Ans
YCTaHOBK CBETUNbHMKA.

montazu na drewnie lub
murowanych. Produktu nie mozna
instalowa na fatwopalnych
powierzchniach lub w poblizu
materiatow wybuchowych.

[ Uwaga: Nie umieszczaj produktu

2 Dannoin

N9 YCTAHOBKU HA MOBEPXHOCTAX
€O CpeaHen CreneHbio
BOCNNAMEHAGMOCTH, HANPUMED AP0,
acannas Kpacka. CBETMIbHIK He
npeaHasHadeH Ans UCNONb30BAHUA Ha
NerKOBOCTNaMEHREMbIX NIOBEPXHOCTSIX.

przy
ogniu lub innych Zrédtach ciepta.

=2 .

o He
W He KnaawTe NPOAyKLMIo BO3Ne

[ Niniejszy produkt nie jest
do przyciemniania o$wietlenia.

[ Produkt zawiera szKio, dlatego nalezy
zachowat ostroznos¢ podczas montazu
oraz obstugi, aby zapobiec urazom oraz
uszkodzeniu urzadzenia.

[ Lampa moze zostac polaczona
szeregowo z tym samym modelem do
maksymalnie 12 zestawéw w serii

[ Jesli zewnetrzny elastyczny kabel
lub wtyczka niniejsze] oprawy
oswietleniowej sg uszkodzone,
woéwczas musi on zosta¢ wymieniony
przez producenta, jego serwis lub inng
wykwalifikowana osobe, aby uniknac
niebezpieczeristwa urazu.

[@ Przeznaczony do montazu pod szafami,
polkami i szafkami kuchennymi

OTHR U APYTUX HEMOCPEACTBEHHEIX
MCTONHUKOB Tenna

[V 30 w3nenvie He paccuwTako Ha
CIONB30BaHHE C PEryNIATOPOM
ApKOCTH

[V 370 w3nenvie comepxuT cTeKno. UToBe!
He TPaBMMPOBATLCH 1 HE NMOBPEAHTH.
w3zenvie, GyasTe OCTOPOXHb! MpY
OBpALLIEHWY C HIM UN NpH ero.
MOHTaXe.

K 9TOMY CBETUNBHUKY MOXHO
NPUCOBAMHUTH 10 12 KOMNNEKTOB Toi
Ke moaenu.

[¥ Mo cooGpasenmsam GesonacHocTi
NOBPEIEHHI HAPYXHII TUGKUT
KaGenb aT0ro CRETUIIbHKA
PAIPELIAETCA FAMEHATH TONbKO
NPOU3BOAUTENIO, YNIONHOMOYEHHOMY
CepBYICHOMY LeHTpY Unit Criewanvicty

Ten produkt jest nie do
instalacji w szafkach lub wnekach.

[ Nie instaluj tego produktu w wilgotnych
miejscach lub blisko umywalki/
zlewozmywaka.

O

Wymiana zaréwki

[ MoaxoawT ans ocseleHus wkacos,
KHUDKHIX TIONIOK 1 KYXOHHBIX LUIKAChOB.

[V 370 OcseTUTEnbHbI NPUGOP He
NIPEAHa3HaNEH AN CKPLITOTO MOHTAX@.

[@ He ycranasnusaiire stor
OCBETUTENbHBI MPUGOP BO BNAXHBIX

MecTax 1 pSIoM C PakoBUHOM.

3ameHa namnbi

[& Compruebe el paquete y asegirese de
que contiene todos los componentes
enumerados.

[@ Decida el lugar donde va a colocar el
producto,

[V Este producto es apto para
instalaciones en superficies con
inflamabilidad normal, Ej.: madera,
albatiilerfa. El producto no es apto para
instalarse en superficies altamente
inflamables o atmésferas inflamables.

[@ Precaucién: No coloque el producto
cerca de estufas, llamas o cualquier
ofra fuente directa de calor.

Este producto no es apto para graduar

a luz.

Este producto contiene cristal, asi que
tenga cuidado cuando lo coloque o lo
maneje para evitar lesiones personales
o dafios en el producto.

[@ Estaluz puede ser interconectada con
el mismo modelo hasta un méximo de
12 unidades por serie.

[V Si se dafia el cable externo flexible de
esta lampara debe ser reemplazado

por el fabricante o su agente de

servicio o por una persona de
cualificacion similar con el fin de evitar
peligros.

Para uso en armarios, estanterias y

muebles de cocina.

Este set de luminarias no es adecuado

para encastrar.

No instale este set de luminarias en un

lugar himedo o cerca de un lavabo

O
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Cambio de bombilla

[V Paketi kontrol edin ve listede yer
alan tiim parcalarin paket iginde
bulundugundan emin olun.
Uriiniiniizi yerlestirmek igin uygun bir
konum segin
Bu iriin normal alev alan yiizeylere
(6rn. ahsap, tugla) monte edilmek
igin uygundur. Yiksek alev alan
yiizeylerde veya yanici ortamlarda
kullanim igin uygun degildir.

Diz)/.

@0 B:ark.

Chandlers Ford, Hants,
$053 3LE United Kingdom

www.diy.com

[ Dikkat: Urinii isitici, agik alev veya
diger dogrudan it kaynaklarinin
yakinina yerlestirmeyin veya
yakininda galistirmayin.

[ Bu iriin dimmer anahtarla kullanim
igin uygun degildir.

B Bu iirlin cam ihtiva eder, bu nedenle
Kisisel yaralanmalari veya tiriiniin
hasar gérmesini dnlemek igin montaj

Castorama France
€.8.50101 Templemars 59637
Wattign

www.cast
© N°Azur IEXTRITRITY
Dites «Question» (o appe ocal

veya kullanim sirasinda dikkatli
olunmalidir.

Bu lamba, seri olarak maksimum
12 set igin ayni modelle birbirine
baglanabilir.

[ Bu lambanin harici esnek kablosu
veya kordonu hasar gorilrse,
tehlikelerden korunmak igin sadece
{iretici veya servis sorumlusu ya da
benzer yetkiye sahip kisiler tarafindan.

Producent:
Castorama Polska Sp. z 0. o
ul. Krakowiakow 78

02-255 Warszawa,

www.castorama.pl

[V Tezgah alt dolaplar, kitap raflari ve
mutfak dolaplart igin idealdir.

[@ Bu aydinlatma seti gomme montaj igin
uygun degildir.
Bu aydinlatma setini nemli alanlara ve
lavabo yakinina monte etmeyin.

000 “Kactopama PYC”
[ep6eriesckas Hab.

aom 7, cp 8

Poccus, Mocksa, 115114

w.castorama.ru

O

Ampul degistirme

>Unplug the product and allow it to cool
down for at least 10 minutes (Caution
bulb gets hot during use).

>For bulb replacement, follow the
procedure as shown in the Bulb Chaning
line drawing

>Bulb Type: 1 x MAX 28W T5 Fluorescent
Tube. (Check bulb dimensions in relation
to space available.)

Troubleshooting

When the bulb does not light after
installation:

>Ensure there is no electricity failure
>Ensure all the connections are secure

If the lamp keeps flashing during use:
>Replace the bulb with a new one

If you have any doubt about installation/

use of this product, consult a qual
electrician.

TL2001-2-Diall-IM-A3-03indd 2

>Retirez la fiche de la prise de courant,
puis laissez le le luminaire refroidir
pendant 10 minutes (Attention :
les ampoules peuvent atteindre
des températures élevées en cours.
dutilisation).

>Pour le remplacement de 'ampoule,
suivez la procédure dessinée au recto.

>Type d'ampoule : 1 x tube fluorescent
@16mm 28W max T5. Plus d'information
sur cette ampoule sur www.castorama.fr.
(vérifiez au préalable les dimensions de
Fampoule par rapport & l'espace
disponible).

Détection des pannes

Si Pampoule ne s'allume pas aprés
linstallation :

>Assurez-vous qu'il n'y a pas de panne
délectricité

que tous les
soient faits

Si I'ampoule clignote sans cesse en
cours d'utilisation

>Remplacez l'ampoule par une ampoule
neuve

En cas de doutes concernant le montage
ou lutilisation de ce produit, consultez
un électricien professionnel.

Réf : 649424 / 649425

>Wylacz urzadzenie i pozwél mu ostygnat
przez co najmniej 10 minut (Uwaga:
zarowka rozgrzewa sie podczas pracy).

>Aby wymieni¢ zarowke, postepuj jak
opisano ponizej.

>Zrédio $wiatta: 1x T5 28W maks
$wietlowkaliniowa. (Sprawdz, czy rozmiary
Swietlowki pozwalaja na jej montaz w
oprawie.)

Rozwiazywanie problemoéw

Jesli zaréwka nie zapala si¢ po
instalacji:

>Upewnij sie, Ze instalacja elektryczna jest

>Upewnij sie, ze wszystkie polaczenia sa
zabezpieczone

>OTirTiouHTe Uaaenue (nyuiue Bcero
UI0NUpYWTE €10 Ha PACTPEAETMTENLHOI
Kopobike) U aiiTe OCTHITH x0T
651 10 MukyT. (OcTOpOXHO!
Tlamnouka HarpesaeTcs B npoLiecce
uenonk3oBaHHs.)

>[I 3aMeHbl NAMNOUKY BLINONHATE
crieayloLume AeicTams

>Tun namnos : 1x T5 28BT Makc
nioMyHecueHTHas namna. (MposepsTe
HanuaMe MecTa ANA Nambl TaKoro Thna.)

YCTpaHeH ue Henonagok

Ecnu nocne yCTaHoBKM namnonka He
saropaercs:

>YGenuTecs & Hanu-uM dnekTpuiecTea

Jesli lampa miga podczas
>Wymien zaréwke na nowa
Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci
dotyczace montazuluzycia
niniejszego produktu, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym elektrykiem.

>posepsre acex
ECnu namnouka Muraet & npouecce
akennyatauuu:

>YCTaHOBMT HOBYIO NIaMNONKY

B cyuae HanuuMs COMHeHMit N0 noBoay
CBOPKN UMK UCNONL30BAHUS! 3TOTO
wanenuA oGpaTMTeCk 3a NOMOLLIO K
KBANUDULMPOBAHHOMY SNEKTPHUKY.

>Desenchufe el producto y deje que se
enfrie durante al menos 10 minutos

(Precaucion: la bombilla se calienta

cuando esta encendida).

>Para cambiar la bombilla, siga el
procedimiento especificado debajo.

>Tipo de lémpara : 1 x T5 28W max tubo
fluorescente. (compruebe el tamafio
de la bombilla, depende del espacio
disponible.)

Solucién de problemas

i la bombilla no se enciende después

de instalarla:

>Asegiirese de que no falla el suministro
eléctrico.

>Asegirese de que todas las conexiones
estan bien.

Sila lsmpara destella cuando esta

encendida:

>Cambie la bombilla por una nueva

Si tiene alguna duda acerca del montaje/

el uso de este producto, consulte a un

electricista cualificado.

>Uriinii kapatin (tercinen dagitim
panosundan yalitin) ve en az 10 dakika
sogumasini saglayin (Dikkat: kullanim
sirasinda ampul Isinir).

>Ampuli degistirmex igin asagidaki
prosedilrii izleyin.

>Ampul Tipi: 1 x T5 28W maks floresan
ampul; meveut alana gére ampul ebatlarini
6nceden kontrol edin.

Euro Depot Espaiia, S.A.U
c/La Selva, 10

Edificio Inblau A 1a Planta
08820-EI Prat de Liobregat
Barcelona,

Esparia

www.bricodepot.es

Sorun Giderme

Montajdan sonra ampul yanmazsa:

>Elektrik arizasi olmadigindan emin olun

>Tiim baglantilarin saglam oldugundan
emin olun

Lamba kullanim sirasinda yanip

sénilyorsa

>Ampulii yenisiyle degistirin

Bu iiriiniin montajikullanimi hakkinda

siipheniz varsa, yetkili bir elektrikgiye

danigin.

ithalatgi Firma :
KOGTAS YAPI
MARKETLERI TiC. A.§.
Sile Otobani 11. Km
Alemdag Sapagi

Sirri Celik Bulvari

No:1 C Blok

34788 Tas«

en
Gekmekdy / ISTANBUL

w.koctas.com.tr

Kogtas Milsteri Hatt

0850 210 50 50
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Teknik bilgi tablosu

220-240V~ 50Hz

1x MAX 28W T5 Fluorescent
Tube.(Check bulb dimensions
in relation to space available.)

Class Il product - Double
Insulated - No earth required.

Conformity with all relevant EC
Directive requirements.

Indoor Use Only.

Waste electrical products

should not be disposed of with
household waste. Please recycle
where facilities exist. Check with
your Local Authority or localstore
for recycling advice.

This product is not suitable for
dimming.

220-240V~ 50Hz

1 x tube fluorescent @16mm
28W max T5. Plus d'information
sur cette ampoule sur
www.castorama. fr. (vérifiez

au préalable les dimensions

de 'ampoule par rapport
I'espace disponible).

Classe Il

Conforme a toutes les exigences
des directives européennes.

Pour utilisation a lintérieur
uniquement.

Les produits éléctriques usagés
ne doivent pas étre jetés avec
les ordures ménagéres. Veuillez
utiliser les aménagements
spécifiques prévus pour les
traiter. Renseignez-vous auprés
des autorités locales ou du
revendeur pour obtenir la marche
a suivre en matiére de recyclage.

Ce produit nest pas compatible

avec ['utilisation d'un variateur
dlintensité lumineuse.

Réf : 649424 | 649425

220-240V~ 50Hz

1xT5 28W maks $wietliéwka
liniowa.(Sprawdz, czy rozmiary
Swietlowki pozwalaja na jej
montaz w oprawie.)

Klasa Il

Zgodnosé z odpowiednimi
wymaganiami dyrektywy WE.

Tylko do uzytku domowego,
wewnatrz pomieszczen.

Zuzytych urzadzen elektrycznych
nie nalezy wyrzucaé razem z
odpadami komunalnymi. Nalezy
oddaé je do sklepéw Castoramy
w wyznaczonych miejscach.
Wskazéwki dotyczace recyklingu
mozna uzyskac od lokalnych
wiadz lub od sprzedawcy.

Niniejszy produkt nie jest
przeznaczony do przyciemniania
oswietlenia.

220-240B~ 50y

1xT5 28BT makc
TIOMUHECUEHTHAR Namna.

(MpoBepeTe Hanuume MecTa Anst
namnb! Takoro Tuna.)

CootseTcTame Bcem
TpeBosarmsm flpekTuebl EC.

ToneKko AN MCNONb30BaHNA B
nomeweHwn

Vicnone3osaHHble
QneKTPONpHGOpbI Henb3s
BbIGpackiBaTh ¢ GbITOBLIM
MycopoM. Mcrionbayiite Mecta
ANA CReuMansHoit yTUM3aLmi.
V3HaiiTe y MECTHbIX OpraHoB
BNACTV NN NPOAABLOB O
npaeunbHoM nepepaboTke.

370 uanenve He paccunTaHo Ha
VCNONb30BaHME C PErynaTopoM
ApkocTH.

220-240V~ 50Hz

1 x T5 28W max tubo
fluorescente. (compruebe el
tamanio de la bombilla,

depende del espacio
disponible.)

Clase Il

En conformidad con todas
las exigencias relevantes de
la CE.

Para uso exclusivo en
espacios interiores.

Los productos eléctricos
usados no deben incluirse en
los desperdicios domésticos.
Por favor, utilice las
instalaciones a su disposicion
para un tratamiento especifico
de los mismos. Pregunte a

las autoridades locales o a su
minorista cémo puede reciclar.

Este producto no es apto para
graduar la luz.

220-240V~ 50Hz

1xT5 28W maks floresan
ampul; mevcut alana gére
ampul ebatlarini 6nceden
kontrol edin.

Sinif Il

Tam ilgili EC Direktif
gereksinimlerine uyguniuk.

Sadece kapali alanda kullanim
igindir.

Kullanilmis elektrikli Griinler
normal ev atiklari ile birlikte
atilmamalidir. Litfen 6zel
islemler icin hizmet veren
tesisleri kullanin. Uygun geri
donlsim yontemleri hakkinda

yerel yetkililerden veya
bayilerden bilgi alin.

Bu iiriin dimmer anahtarla
kullanim igin uygun degild

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

@ Garantie

+ La structure de ce luminaire est garantie 2 ans (a compter de la date d’achat et sur présentation du ticket de caisse).
+ Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages causés par une mauvaise installation ou utilisation du luminaire
+ Ce produit ne doit pas étre modifié ; toute modification du produit peut le rendre dangereux et annule sa garantie.
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Numéro Article Quantité | Numéro Article Quantité
@ Diffuseur 1 @ Culot 2
@ Tube fluorescent 1 @ Attache 2
@ Embout de protection gauche 1 Interrupteur 1
@ Support du tube fluorescent 2 @ Socle plastique 1
@ Systeme de fixation 2 Embout de protection droite 1




